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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2013/0101

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.Spravca
nazov: Trenéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 311 01, Slovenska republika
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
¢islo ¢ty a kéd banky
refundacie: 7000208989/8180

(dalej len ,Spravea )

1.2.Prijemca (Ziadatel)

Nazov; Obéianske zdruzenie Podhoran

sidlo: Plavecky Peter 131, 906 35 Plavecky Peter, Slovenska republika

zapisany v. Registri ob¢ianskych zdruzenl Ministerstva vntfra SR pod €islom
VVS/1-900/90-30383

konajuci: Mgr. Peter Svaral, predseda

ICO: 45013284

DIC: 2022393230

banka: Prima banka Slovensko, a.s.

¢islo Gétu (vratane predéislia) a kod banky
refundacie:  9231802001/5600

(dalej len ,Prijemea *).

1.3.Spravca a Prijemca uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spologensiva av zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z z.
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov medzl sebou tito zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku z Eurdpskeho
fondu regionaineho rozvoja (dalej len ERDF) a zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky (dalej len
Statny rozpocet SR).
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1.4, Poskytnutie finanéneho prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Statneho rozpoétu

Slovenskej republiky je realizovane na zaklade streSného projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a Glohy Spraveu vyplyvajice zo streSneho projektu ,Fond mikroprojektov' upravuje
.Zmluva o poskytnuti financného prispevku ¢. Z2241062000101", ,Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku zo Statneho rozpodtu Slovenskej republiky & Z2241062000101/SR' a ,Dohoda
o spolupraci na projekte v ramei Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007-2013 €. 2009/0178".

Tato zmluva vratane v3etkych jej priloh sa dalej oznauje aj ako ,Zmluva®. Spravca a Prijemca sa
pre Ucely tejto Zmluvy oznacujt dalej spoloéne a| ako ,Zmluvné strany.”

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienck, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP") zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o FP (Priloha €. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: Rozhl'adia Lipovec
Registracné Cislo (Kod mikroprojektu) : SKIFMP/09/027
(dalej aj .mikroprojekt").

Cezhraniény partner:

nazov. Obéanskeé sdruzeni Kyjovské Slovacko v pohybu

sidlo: Masarykovo namésti 39, 697 01 Kyjov, Ceska republika
konajuci: Ing. Vlasta Lochmanova, predsednicka

ICO: 26659778

DIC: a

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a &tatneho rozpoétu SR pre:

Operacny program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhrani¢ného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prilemcovi, ato v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
VSeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou ofinancény prispevok, rozpoctom
a harmonogramom mikroprojektu as platnymi a Géinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskych Spolocenstiev (dalej aj ,pravne
predpisy SR a ES").

Prilemca sa zavazuje mikroprojekt realizovat riadne a véas, avsak najneskér v termine fyzickeho
ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu, t.j. do 31.5.2013.

FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami Statneho
rozpoétu SR,

I



3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANGNY  PRISPEVOK, ~ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

3.1, Spravca a Prijemca sa dohodli, e vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkové opravnené vydavky 100 22 053,00
Finanény prispevok z ERDF 80,75 17 807,79
Finanény prispevok 20 14,25 3142,55
&tatneho rozpottu SR
[Vlastné zdroje 5 1102,66 |

3.2 Prijemca sa zavazuje, 7e zaisti viastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
azaisti dalsie viastné zdroje financovania mikroprojektu na ihradu vietkych neopravnenych
vydavkov mikroprojekiu.

3.3.Prilemca sa zavazuje poziadat o FP vylutne na dhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Sprévca poskytne Prijemcovi konegnd sumu finanéného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu SR
v prisludnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska
finanéného prispevku z ERDF a #aineho rozpoctu SR uvedend v bode 3.1. tohto clanku Zmluvy
moze byt prekrocena najviac 0 1 EUR a to len z technickych dovodov na strane Spravcu.

35.Vecné adasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Fiadatela.

3.6, Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zatina difom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu  prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazne terminy pre prijemeu st uvedeneé tu:

[Détum vaniku opravnenyich vydavkov [11.01.2013
Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.05.2013

Posledny mozny termin (hrady opravnenych vydavkov |30 06.2013

Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia|31.03.2014
Lreilizécie aktivit mikroprojektu

37.Prijlemca sa zavazuje, Ze Zavereéni spravu predioZi najneskor do 30 kalendamych dni od
Fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedensho vbode 36 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie l Posledny termin prediozenia Zavereénej spravy
01.04.2013 -31.05.2013 | 30.06.2013




3.8.Prilemca vyhlasuje, Ze Priiemcovi nebola priznana aani nebude poZzadoval na realizaciu

opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu alebo prispevok
ani intt formu pomoci, ktora bé umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
statneho rozpodtu SR alebo CR, Statnych fondov SR alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, Recyklacného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniCia na zéklade medzinarodnej
zmluvy,

3.9.Na kontrolu a viadny audit pouZitia FP, ukladanie a vymahanie sankcil za poruSenie financnej

discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najma zakon €. 523/2004
Zz. o rozpoGtovych pravidiach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 440/2000
Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon €. 502/2001 Z.z. o finanéne}
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca stcasne berie na vedomie, ze
podpisom tejto Zmiuvy je povinny dodrziavat Systém finanéneho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

3.10. Prilemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu

vykonat finanénu opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuj
veobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloéenstva.

3.11. Prilemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
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avysledku aich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so Zaverecnou spravou a pri vSetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavazku su nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Pocet zrealizovanych produktov na B pEC_et_“ 0 1 l
podporu cestovného ruchu (rozhladfia)
Indikétor vysledku Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Poéet upevnenych partnerstiev pocet 0 1

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnd formu, v rémei ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat registracné
cislo mikroprojektu (kéd mikroprojektu) a nazov mikroprojektu podia €lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuj, Ze budd pre vzajomnl pisomnu komunikaciu pouzivat postové adresy
uvedené v élanku 1 tejto Zmluvy,

ZAVERECNE USTANOVENIA

. Zmluva nadobida platnost diom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a

ucinnost v nasledujuci defi po jej zverejneni podla platnej pravnej Gpravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze ak by nedoslo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzawretia, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoSlo zo
zakona.
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Zmluva sa uzatvara na dobu uréitl a jej platnost a Géinnost konéi uplynutim piatich rokov odo dia
Finan&ného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou clanku 10 odsek 8. VZP, &lanku
12 aclanku 16 VZP, ktorych platnost a Gginnost kondi 31,12.2021. Uveden4 doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢, 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skuto€nosti.

Prijemca sihlasi so zverejfiovanim (dajov uvedenych vzmluve, ato najma v rozsahu:
nazovisidlo/ICO, Gdaje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podla
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
a Zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych tdajov v zneni neskordich predpisov.

Neoddelitelnou st¢astou tejto Zmiuvy st nasledujice prilohy: 1. Vdeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemea tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysie podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v Clanku 2 Zmiuvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP si pravdive a zostavaji (cinné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dasledku jeho rozporu s pravnymi

predpismi SR a ES, nesposabi to neplatnost celej tejto Zmiuvy. Zmiuvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvne
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany (cel Zmluvy a obsah
jednatlivych ustanoveni tejto Zmluvy,

V8etky spory, ktoré vznikn( z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
s Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmiuvnych stran vzniknuté v stvislosti s pinenim zavazkov
podla Zmluvy alebo v stvislosti s fou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené
na miestne a vecne prislugnom stde Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym

tcinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvne prejavy su dostatocne jasné, urcité a
zrozumitelné, podpisujice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju
podpisall.



Priloha ¢. 1 VSeobecné zmiuvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha &.2 Predmet podpory FP

Priloha €. 3 Rozpoéet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Za Spréveu v Trentine , dfia....72. 2. 2075 ..

MUDr. Pavol Sedlécek, MPH
predseda TSK

POTDIS .y xvosevee 16 o cirssoss o i =,
Mgr. Peter Svaral -
predseda OZ



Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANENEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecna zmluvné podmienky upravujll vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej
Spravca FMP 2 na strane druhej Prijemea tohto FP.

Pre Géely tychto véeobecnych zmluvnych podmienok sa viecbecné zmiuvné podmienky dalej oznaluju ako ,VZP*, zmiuva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnjch priloh sa dalej oznauje ako .zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP. VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznaduje ako .Zmiuva'. VZP si neoddelitelnou sicastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmiuvy
o poskytnuti FP

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spraveom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmiuva
odkazuje a pravnymi pradpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze préva a povinnosti zmluvnych stran sa bud dalej
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manudlom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceské republika 2007 - 2013, Priruckou pre Ziadatefa,
Prirutkou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanénéha riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrZiavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty si uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vietkych povinnosti Sprévcu je Spravca povinny zabezpedit' na zdklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku & Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej
republiky & Z2241062000101/SR ana zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramei Programu cezhraniénej
spolupréce Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 &. 2009/0178.

Spinenie véetkych povinnosti Prijemeu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpedit' aj voéi Partnerom, ato
vzhtadom na ticel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujiici vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurdpskych spologenstiev a Slovenske] republik
- Zkon ¢. 528/2008 Zz. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolotenstva

Zakon &. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy ao zmene a doplneni nieklorych 2akonov
v zneni neskarsich predpisov;

- Zakon & 502/2001 Zz o finanénej kontrole a vnitomom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovujil vieobecné ustanovenia o Eurdpskam
fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) €. 1341/2008,

- Nariadenie EurGpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1783/1888;

- Nariadenie Komisie (ES) & 1828/2006 z8. decembra 2006, ktorym sa stanovujl vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, kiorym sa ustanowujll vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialhom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) & 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regionéineho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobilne
dohodnuté inak, st najma:

- Aktivita — sthm &innosti realizovanjch Prijemcom a/alebo Partnerom v ramei Mikroprojektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amajd definovany vystup, ktory
predstavije pridand hodnotu pre Prijemeu afalebo Partnerov afalebo cielovd skupinu/uZivatefov vysledkov
WMikroprojektu nezavisle na realizaci ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena éasom, prostriedkami & vydavkami.



Bezodkladne — najneskér do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre potitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemou, kioré sivisia wyluéne s realizaciou akfivil
mikroprojektu v ramei opravnengho obdobia stanoveného v Zmiuve o poskylnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionalnym vjborem FMP pred podpisom tejto Zmluvy asu vsulade
s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, ametodickymi
usmemeniami,

Certifikacny orgdn — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym. ako sa
za8li Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na EurGpsku komisiu, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, ako & realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného organu pini Ministerstvo
financii SR:

Deii — diiom sa rozumie kalendamy defi, pokial v Zmiuve nie je vyslovne uvedeng, Ze ide o pracovny den;

Dokumenticia — akakofvek informacia alebo subor informécii, v tlaenej alebo elektronickej podobe. tykajlice
sa alalebo svisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluyu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF") - Jeden z hlavnych nastrojov Strukluraing]
aregionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regisnov Eurdpskej tnie a
(izemnej spoluprace;

Finanéné ukondenie realizacie aktivit mikroprojektu — realizacia aktivit Mikroprojeklu sa povazuje
zafinanéne ukonéend diom odoslania platby zERDF a SR Spravcom nalget Prijemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP*) - prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spinen| podmienck uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov - nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionainej urovni na
z&klade dvoch streénych projektov schvélenyeh v oblasti podpory 1.6 poéas celého programoveho obdobia;

Fyzické ukonéenie realizicie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie akiivit mikroprojeklu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Parinera;

Miesto realizicie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stredného projekiu |e povaZovany za aklivitu siredného projekiu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentécia;

Narodny kontrolor — subjekt vykonévajuci kontrolu realizicie aklivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast' podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekefkjch rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov/mikroprojektov:

Organ auditu ~ organ funkéne nezavisly od Spraveu a Certifikaéného orgénu, uréeny clenskym Statom pre
kazdy operaénj program, ktory je zodpavedny za vykonavanie Einnosti podra ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢
1083/2006, najma vykonava overovanie (éinnosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operacil
podla medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov, prislusnej legislativy ES anarodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v &lenskom $tate Spraveu, a je nim Ministerstvo financit SR.

Prehi4senie o opravnenosti vidavkov — prehlasenie, kioré vystavi prislusny Spravca na zaklade Zoznamu
deklarovanjch vydavkov (vratane prediozenjch Gétovnych dokladov a podpornej dokumentacie) a Zaverednej
sprévy, v ktorom poturdi opravnenost prediozenjch vydavkov. SliZl Sprévcovi - Vedicemu parinerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stre3ny projekt Fond mikroprojektov,

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formulara a priloh, na ktorého
zaklade prijemca potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prisiudnom pomere na stanovene cty:

Partner — subjekl, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramei Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidiom v SR pre Program 3 v siilade s pravnymi predpismi Europskeho spolocenstva a Slovenskej
republiky:



Prijemea — organ, organizécia alebo pravnicka osoba vystupujtica v mene projektového parinerstva (Ziadatel),
ktorej st za (éelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytovane prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenske]
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, kiory sa sklada zo skupiny navzajom slvisiacich
operacil s konkrétnymi, meratefnymi cielmi:

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskyluje Ospesnym Ziadatefom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnuing informacie apokyny nato, aby mohli spravne implementoval schvaleny
mikroprojekt. lde najma@ oindtrukcie pre realizaciu mikroprojekty, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu

Prirucka pre Ziadatel'a — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevok nevyhnulné informacie
a pokyny nato, aby mohll spravne pripravit Ziadost o finandny prispevok a svoj projekl spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesni realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceskd republika 2007 - 2013 (alebo aj
.Program") - je operatny program, kiary bol schvaleny rozhodnutim Eurdpskej komisie €. K (2007) 6604 zo
dia 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahifna obdobie, vramci ktorého Prifemca alalebo Parinen realizuju
jednotlivé aktivity mikroprojektu a kioré zatina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve aZ do ukondenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podia élanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentécia - programova dokumentacia, kiora tvorl neoddelitelnl sucast streSneho projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spréveu, $tatdt a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatefs;

Regionélny vyhor - orgén, ktory je zriadeny spolotne éeskym a slovenskym Spravcom ama rozhodujice
slovo pri schvalovani ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov,

Riadne - konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vizvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalena ziadost' o FP - Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je uloZena u Sprévey;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozene, odovodnené a riadne preukazane vydavky Prijemecu
schvalené Spravcom, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aklivit mikroprojekiu v ramei opravnengho obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemeu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formular, kiory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje (daje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spravcu (vyEislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluzi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;,

Spinenie kritéria opravnenosti — Prijemca splni kritérium oprévnenosti diiom ukonéenia kontroly Ziadosti o FP
2 hfadiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP spinila véetky kritéria pre opravnenost’

Spréavca - subjekt. ktory na zaklade Zmluvy o poskyinuti FP zabezpe€uje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
wykon kantroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na tcet prijemecu
Systém finanéného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -

2013 — dokument upravujici finantné riadenie Struklurainych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
|e uvergjneny na www.sk-Cz.eu;

Strukturaine fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturaine] politiky ES vyuZivané na dosiahnutie ciefov politiky
ES. K 8trukturalnym fondom patria Europsky fond regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskarsich
predpisov,

Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prisiudnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
finanéngho riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 - 2013;



- Viastné zdroje — finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiefa na financovani mikroprojektu v stanoveng)
vyske. Za fieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, kioré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v &lanku 3 bod 3.1 zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstardvania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac 2
poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona &. 25/2006 Z .z o verejnom obstaravani
v zneni neskorsich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v sivislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzlahuje povinnost postupovat' v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemecu;
Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva") - vychodiskovy metodicky a cdbomy podklad zo strany
Spréveu, na zaklade klorého Ziadatel vypracovava a predklada Ziadost o FP Spraveovi;

- Zaverena sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacil celého mikroprojektu a o jeho udrzanl spracovana
Prijemcom. predioZzena Spraveovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasiela Prijemca prislusnému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;
Ziadost' o finanény prispevok — dokument, ktory pezostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuldra Ziadosti 3 povinnych
priloh, na zaklade ktorého ma Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené

uéty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOST!

1.

Prijemca sa zavazuje dodrziaval’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v sllade
5 jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu akfivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoéne realizuje a je povinny zabezpedil pinenie zavazkov z tejto Zmiuvy vietkymi Partnermi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajlica sa Prilemcu a/alebo Partnera najmé splynutie, zligenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemecu alalebo Partnera podas platnosti a Géinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatni zmenu mikroprojektu. ktora opravauje Spravcu od tejto Zmluvy odstipit

4. Prijemca sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dfia finanéného ukongenia reallzacie aktivil mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v élanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2008, pokial
Spravea neurdl inak.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytoval si vietku potrebni suéinnost pri plneni zavézko z tejto Zmluvy,

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1. Prijemca ma pravo zabezpeit od tretich 0s6b dodanie fovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

2. Prijemca sa zavazuje zabezpedit postup pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych préc
a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v silade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o vergjnom
obstaravani ao zmene adoplnen| niektorych zékonov vzneni neskordich predpisov, Priruckou pre Ziadatefa,
Prirukou pre prijemcu.

3 Prijemca je povinny poskytnit’ Spraveovi dokumentaciu sivisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu alehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca nauréi inak.

4. V pripade. ak Prijemca neodstrani alebo nezddvodni nestlad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikii na zaklade takéhoto verejného obstaravania, veelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

5 Vpripade, Ze Prijemca zadava zakazku s nizkou hodnotou, podfa zakona €. 252006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat' podfa ustanoveni Prirugky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemcu.

5. Spravea overuje dodrZiavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajicich zo Zmluvy o Eurdpskom

spoloCenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spraveu nie je dotknuta vwyluéna a konetna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstardvania pri dodrzani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejneho obstaravania a Zmiuvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVEREGNU SPRAVU

1. Prijlemea je povinny po fyzickom ukonéeni realizacie akfivit mikroprojekty prediozit Spravcovi Zavereénl spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné
tctovne doklady a dalsia podporna dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

2. Prijemca je povinny informovat Spraveu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimalne 7
dni pred konanim akcie pre Ucel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy s poskytované Spréavcovi e-mailom.

3. Prijemca je povinny na Zadost Spravcy bezodkladne prediozit informacie a dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojekiu, Uéelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
suvisiacimi s uéelom mikroprojektu, s vedenim Gétovnictva, ato aj mimo vysSie uvedene] Zaverednej spravy a
terminov uvedenych v tomio élanku VZP po celi dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

4. Prijemca fe povinny bezodkladne pisomne informoval Spravcu o zatali aukondeni akéhokolvek stdnsho,
exekuéneho, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu alalebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okalnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych osob podla élanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontralnych arganov, ako aj o inych skutoénostiach,
kloré maju alebo méZu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojekiu a/alebo na povahu a éel mikroprojektu
a zavdzuje sa zaslal Spravcovi fotokdpiu dokumentu tykajiceho sa takejto zmeny.

5. Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a (ipinost vetkych informécii poskytovanjch Spraveovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

h Prijemea je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy informovat' verejnost o pomoci, kiorl na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvadenych v tomto élanku
VZP. Prijemca je povinny tito povinnost zabezpedit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatiiované
vydavky mikroprojektu.

2 Priiemca sa zavdzuje, Ze véetky opatrenia voblasti informovania a publicity zamerané na vergjnost budd
obsahoval informacie uvedené v prilohe ¢. 12 Prirucky pre prijemcov.

3. Prijemea je povinny pouzivat' graficky Standard pre opatrenia v obiasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na intemetove] stranke www sk-cz.eu a www.isk.sk.

4. Prijlemca suhlasl, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Géely publicity a informovanosti, Prijemca
zarove sthlasi so zverejnenim nasledujicich informacii v zozname Prijemcov: nazov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové néklady namikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevky; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
akiivit mikroprojektu. Prijemca sthlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Spraveu. Prijemea je povinny zabezpedit' sihlas so zverejnenim Udajov podla lohto odseku lohto
glanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPQV

1. Prijemca sa zavazuje, Ze bude mal/zabezpeti pocas platnosti a GGinnosti Zmiuvy alebo posas obdobia uvedengho
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podfa toho, ktoré obdobie bude dihie:

a)  viastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. 1 zakona & 50/1976 Zb
o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujice realizaciu aktivit mikroprojektu
a garanlujice jeho udrZatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP aleba jeho
gasti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podia toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenému alalebo nadobudnutému z FP alebo jeho éasti uréi Vyzva na
predkiadanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravea neurdi inak,



Majetok nadobudnuty alalebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Gasti moZe byt poéas platnosti a Ucinnosti Zmiuvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom fretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Spraveu.

Prijemca sa zavazuje poskytnit Spravcovi , prislusnému Naradnému kontrolérovi, a prislunym orgénom SR, CRa
ES vaetku dokumentaciu, vytvoren( pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroven
udeluje Spraveovi . prisludnému Narodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR aES pravo na pouZitie
(idajov z tejlo Dokumentacie na lcely sivisiace s touto Zmluvou pri zohfadneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho ¢asti. Spravea sucasne urél podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmiuvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prilemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sthlasom Spraveu

Prijemca je povinny pisomne informovat Sprévcu o skutognosti, Ze dojde k prechodu prév a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoénostl alebo vzniku tejto skutoénosti

Postipenie pohfadavky Prijemcu na vyplatenie FP na Iretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozne.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentaciou a dodrzat termin fyzického ukondenia realizacie aktivit mikroprojekiu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnut FP.

Spravea je opravneny pozastavif' poskyinutie FP v pripade:
a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijemcom , a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijemeu ;
b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravea neodstipil od Zmiuvy, a to az do doby odstranenia
lehto porusenia zo strany Prijemcu,
c) zadalia trestného stihania osob konajicich v mene Prijemcu alalebo Partnerov za trestny &in stvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu,

Spravea oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budi spinené pedmienky podia odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaji Géinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijlemea odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto élanku VZP, je povinny bezodkladne dorudit
Spravcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmiuvy. Spravea overl, &i doslo k odstraneniu predmetnych
porusen! Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstraneng, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1

Zmluvu je mozné menit alebo dopiiat len na zaklade vzajomnej dohady oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu

Prilemca je povinny oznamit' Spravcovi vetky zmeny a skutoénosti, ktoré majd vplyv alebo sivisia s pinenim lejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tefto Zmluvy tykajl alebo mozu tykat. ato aj v pripade. ak ma Prijemca co
ilen pochybnost ododrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy azavazkov Parnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia. Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatefa, Prirucky pre
prijemeu alebo Systému finanéného nadenia &trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové cbdobie 2007
- 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, Ze dgjde
zaroven k zmene Zmiuvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenjch élankov Zmluvy. Za vyjadrenie sihlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav véle Prijemcu spogivajici vo vykonani
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4

faktickych a/alebo pravnych Ukanov, ktorymi pokrauje v zmluvnom vztahu so Spravcom. |de najma o pokratovanie v
realizacii aktivit mikroprojekiu, zaslanie Zavereénej spravy. zaslanie Zoznamu deklarovanych vidavkov. prijatie
platby FP od Spravou apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medz Spravcom aPrijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentrmi.

Clanok 9

1.

UKONCGENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmiuvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych strén a sii¢asne uplynutim
doby, na ktori: bola Zmluva uzatvorena podra élanku 5 bod 5.2. zmiuvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

21

22

23

24

Mimoriadne ukonéenie zmiuvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od
Zmiuvy.

Od Zmluyy moZe Prijemca alebo Sprévca odstipit v pripadoch podstainého porusenia Zmluvy,
nepodstatnéha porusenia Zmluvy a dale] v pripadoch, ktoré ustanovuji préavne predpisy SR a ES.

Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidal s prihliadnutim na Géel Zmiuvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnost, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhg zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmiiva,

Na (iéely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

a)

b)
¢}

d)

e)

9)

h)

k)

m)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijlemcu alalebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
pinenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, 2k Spravea neurti inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramei realizacie aktivit mikroprojekiu stvisiacich
s éinnostou Prijemcu a/alebo Partnerov:

poruSenie zavazkov vyplyvajlicich z vecnej alebo Casovej realizacie aklivit mikroprojekiu a/alebo
nespinenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvajii zo Zmluvy {najma nezabezpedenie
verejného obstaravania, nespinenie meratelnych ukazovatefov mikroprojeklu alebo ineé zavaing
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojekiu z dovodov na strane Prijemcu a/alebo Parinera

ak sa pravoplatym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného Cinu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca
k ovplyvitovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstaluji aj bez staznosti alebo podnetu na to opréavnené kontrolné organy;

porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods, 1 zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie nepravdivjch azavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie informacil v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porusenie, kioré je povazované za nezrownalost v zmysle &lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2008, pokial Spravca stanovl, ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhtasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijlemou, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemecu do likvidacie alebo zaatie exekuneho konania voci
Prijemcovi;

ak Prijlemca nezabezpedi pinenie povinnosti z tejto Zmiuvy zo strany Partnerov,

porusenie élanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmiuvy o poskytnuli FP;

ak dojde ku skutosnosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3., porusenie Elanku 1 odsek 4., élanku 3 odsek 3,
&lanku 4, clanku 6 odsek 1., élanku 10 odsek 1.. élanku 12 odsek 1., élanku 12 odsek 6, tychto VZP.
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2.7

2.8

29

Podstatnym porugenim Zmiuvy je a vykonanie takého konu zo strany Prijemcu afalebo Partnera. na ktory je
potrebny predchadzajici pisomny sublas Spraveu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu alalebo Parinera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmiuve alebo v pravnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch. na kioré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povaiujl za podstatne
porudenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit okamzite, len o
sa o tomto porueni dozvedela. V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskanl, nesplnl svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej fehote, ktora je)
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstainého poruSenia Zmiuvy je zmluvna strana opravnend postupovat
ako pri nepodstatnom poruenl Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmiuvy bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmiuvy,

Odstipenie od Zmluvy je Géinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmiuvy druhej
zmluvnej strane

Ak splneniu povinnosti zmluvne] strany brani okolnost vyluéujica zodpovednost, Je druha zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstipit len wvtedy. ak od vzniku okolnosti uplynul aspof jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmiuvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajice)
vety neuplatni a zmluvné strany sa opravnené od Zmluvy odstipit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajli zachované tie prava Spravcu, ktoré podfa svojej povehy maji

platit aj po skonGeni Zmluvy, a lo najma pravo poZadovat vratenie poskytnutej Ciastky FP, pravo na nahradu
skody, ktora vznikla poruenim Zmluvy a pod.

2,11 Ak sa Prilemea dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v désledku porusenia, resp. nesplnenia

Glanok 10

povinnosti zo strany Spraveu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijemcom,

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijemca je povinny:

a)
b)

c)

d)

vratit FP alebo jeho East v pripade platby poskytnute) omylom,

vratit FP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosli znamena porusenie
finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢, d) zakona ¢. 523/2004 Zz. o rozpoétovych pravidiach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravea, vratit FP alebo jeho ¢ast, ak Prijemca alalebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podia élanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢ 1083/2006 anejde o poruenie finanénej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto lanku VZP alebo
o zmiuvnis pokutu podla odseku 9. tohto ¢lanku VZP: vzhfadom k skutoénosti, Ze sposobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s kiorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jsha tast nevréti postupom stanovenym v odsekoch
4. a2 9. tohto &anku VZP, bude sa na toto porudenie podmienak Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods 7 zakona & 523/2004 Zz. o rozpodtovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravca, vratit FP alebo jeho Gast v pripade; ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov,

vratit prijem z mikroprojekiu v pripade, ak podas realizacie akfivit mikroprojektu ajalebo v piatich rokoch od
Finanéného ukonéenia realizacie akiivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podfa élanku 55 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2008 v zneni nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008.

2. Ak daide k odstupeniu od Zmluvy, je Prijiemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstupenia od Zmluvy,

3. Vpripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podfa odseku 1. pism. &) tohto élanku VZP je Prijemca povinny vratit
prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemea je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejlo skuioénosti dozvedel) poZiadal Spraveu o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem vratit.
V pripade, Ze Prijemca prijem riadne a véas nevrati, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia FP alebo jeho &asti vzniknute] podfa odseku 1. pism. a) aZ e) tohto Elanku VZP.



4, Povinnost' vrétenia FP alebo jeho ¢asti (podia odseku 1.-pism. a) az e) tohto &lanku VZP, ako aj v pripade postupu
podra poslednej vety odseku 3. tohto &lanku VZP) ajeho rozsah uréi Sprévea v Ziadosti o vratenie finanénjch
prostriedkov” (dalej len .ZoVFP®), ktor zadle maximéalne dvakrat Prijemcovi.

5 Spravea v ZoVFP uvedie viiku FP alebo jeho éasti a prijmu, klori mé Prijemea vratit a zaroved uré) isla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho ¢asti a prijmu vykonat. V silade s ods. 6. toho élénku Spravea
v ZoVFP uréi & lehotu na vratenie FP,

6. Prijemca je povinny vrafit FP alebo jeho gast a prijem v urcene lehote, a o do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu sa pocita od dalumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemea nevrati FP alebo
jeho Casti, resp. prijem riadne a vEas na zaklade ZoVFP, Spravca oznami tifo skutoénost Riadiacemu organu..

7. Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho casti alebo prijmu. kiore sa
uskutoénilo formou platby na Gcet oznamit Spravcovi loto vratenie na tladive Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov", Prilohou .Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov" je vypis z bankového Uétu preukazujici realizaciu
uskutoénenej platby.

8. Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti sivisiacej s mikroprojektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spravcovi a zaroven mu predloZf pristusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 108372006 o &as trvania tychto skutoénosti.

g Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a fo:
a) oznamovacej povinnosti:
b) ktorejkolvek povinnosti spojene| s informovanim a publicitou;
) povinnosti poskynlt sicinnost Spraveovi;

Spravca je opravneny uplatnit voéi Prijemcovi zmiuvnl pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedeng] v élanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuli FP za kazdy aj zaCaly def omeskania. V pripade
porusenia viac ako jedného z bodov a). b, ¢) tohto odseku, vy3ka zmluvnej pokuty sa spotita.

CGlanok 11 UGTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1 Prijemca, ktory je Uétovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskordich predpisov, je
povinny v ramei svojho (&tovnictva (éfovat o skutoénostiach tykajlcich sa mikroprojekiu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych (étoch v cleneni podfa jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave
padvojného tiétovnictva,

b)v (étovnych knihach podfa § 15 zadkona €. 431/2002 Zz. o Uétovnictve so slovnym a &iselnym oznacenim
mikroprojekiu v iétovnjch zapisoch, ak (€tuje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

¢)tak, aby na vietkych dokladoch tykajlcich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedené, ze sa
vztahujd k prislusnému mikroprojektu

2. Prijemca je povinny uchovavat a ochrafiovat tétovni dokumentaciu a dalsiu dokumentaciu tykajlicu sa mikroprojektu
v stilade so zakenom €. 431/2002 Zz. o Uétovnictve v platnom znenl a &), 80 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
av lehote uvedenej v clanku 17 VZP.

3 Na uéely certifikacného overovania je Priiemeca povinny na poziadanie prediozil Certifikadnému organu nim uréené
Uctovné zaznamy, v pisomne] forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Gétovné zaznamy, v technickej forme
podfa § 31 ods. 2 pism, b) zakona &, 431/2002 Z.z. o (étovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tlte povinnost ma
Prijemca po dobu, po kterti je povinny viest a uchovavat Gétovnt dokumentaciu alebo ind dokumentaciu podfa
odseku 2. tohto Elanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Prijemca sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a ES alejto Zmluvy. Prilemca je
potas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmiuvy.



Prijemca je povinny zabezpetit pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a veasne vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zatatie a riadny priebeh vykonu kentroly/auditu/overenia na mieste.

Opréavnené osaby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mézu vykanat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijlemecu a Partnerov kedykolvek od podpisu lejto Zmluvy a2 do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak
nastant skutotnosti uvedensé v Elanku 80 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutoénasti

Qpravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnene:

a) vstupoval do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a da inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
sGvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predioZil originaine doklady a ind potrebnu Dokumentaciu, zaznamy dat na
pamatovych mediach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a daldie doklady sivisiace smikroprojektom v zmysle poziadaviek oprawnenych osdb na wykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s ldajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat kopie Udajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vikon kantroly/auditu/overenia na mieste s najma:

a) Spravca a nim povereng 0soby,

b) prislusni Narodni kontrofori,

¢} Narodny organ,

d)  Najvysi kontrolny Urad SR, prisiusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverene osoby,
@) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

f) spinomocneni zastupcovia Eurdpske] komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. 2) a2 f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezadkladne pryjat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vyken
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroved povinny zaslal osobam opravnenym na vykon
kantroly/auditu/overenia na mieste Informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto Elanku.

Glanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmiuvné strany sa dohodll, Ze ich vzajomna komunikacia stivisiaca s touto Zmluvou i pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnt formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéfiovat prostrednictvom doporucene|
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielant doporuéenou postou a ulozent na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazoval za def doruéenia zasielky, aj ked sa adresal o obsahu uloZene
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola ulozena na podte, zasielka
sa povazuje za doruéend momentom jej vratenia odosielatelovi, Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zéroved dohodii ako mimoriadny spasob doruovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorugenie Spravcovi je mozné viluéne v Uradnych hodinach podatelne
Spraveu zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prilemca je zodpovedny za riadne oznatenie postove] schranky na gely pisomnej komunikacie zmluvnych stran

Spravca moze urcit, Ze vzajomna komunikacia sivisiaca stouto Zmluvou moze prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu,

Ak Spravca uréi elektronickl formu komunikacie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavazujl vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, kioré budd v ramei tejto formy komunikacie zavazne pouZivat.

Zmluvné strany sa zavazuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

10



10.

Pre potitanie lehot plati, ze do plynufia lehoty sa nezapoditava ded, ked doslo k skutocnosti uréujiicej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené podfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov kanéia uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s
diiom, ked doélo k skuto&nosti uréujlicej zaiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujicl pracovny def.

Lehota je dodrzana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu. kiory mé povinnost ho doruéit’ alebo sa
odosle e-mailom.

Cianok 14 UETY PRIJEMCU

1

Spravca zabezpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na téet vedeny v EUR. Cislo étu Prijemou (vratane
predgislia) a kad banky je uvedene v clanku 1 ods. 1.2, zmluvy o poskytnuti FP,

Prijemca je povinny udrZiavat (et Prijemcu otvoreny anesmie ho zrudit az do doby Finanéného ukoncenia
realizacie aktivit mikroprojekiu.

Prijemca mozZe realizovat thrady opravnenych vydavkov 3 zinych (étov ofvorenych Prilemcom pri dodrzani
podmienok existencie Uctu Prijemcu uréeného na prijem FP arsalizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijemca je povinny oznamit' Spravcovi identifikaciu tychto Uctov najneskor pri prediozeni Zaverecngj
Spravy,

Clanok 15 PLATBY

4,

Spravca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemca sa zavazuje predloZil prislusnému Spraveovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gctovnymi dokladmi
a daldou podpomou dokumentaciou na kontrolu v sdlade s élankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravea deziada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavil Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendarnych dni od doruenia Zoznamu dekiarovanych vydavkov
Spraveov .

Po vykonani kontroly podia predchadzajiceho odseku tohlo clanku VZP, Spravea vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkoy a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden onginal Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zadle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnamu
kontrolorovi ake podkiad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za streSny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zaklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkiadanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzal wyluéne vydavky, ktore zodpovedaju
podmienkam opravnenosti vydavkov, Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (dajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych dajov uvedenych
v ZDV dgjde k vyplateniu platby, péjde o porusenie finanéne| discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne nérok na vyplatenie prisiusnej platby a2 v momente schvalenia Ziadost o platbu za stredny
projekt Fond mikroprojektav. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1

Prijemca je povinny uchovavat dokumentéciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle élanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastanti skutofnosti uvedené v élanku 90 Naradenia Rady (ES) & 1083/2008 ocas trvania tychto
skutoénostl. Povinnost podia tohto Elanku VZP je Prijemea povinny zabezpedif aj zo strany Partnerov.
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Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hiavny ciel

Hlavnym ciefom mikroprojektu je cezhranicna integracia uskutognena
prostrednictvom  dlhodobej$e]  spoluprace,  spoloénou  propagaciou
slovenského prihranicia a vystavbou rozhladne v zaujimavom prirodnom a
historickom prostredi, a tym podpora cestovného ruchu v oboch regiénoch.
Vystavba rozhfadne sa uskutoéni na kopci Lipovec v obci Prietrz . Tymto sa
nadviaze na dalsie rozvijanie dlhodobych vztahov a kontaktov, posilnia sa
dihodobé formy spoluprace medzi obidvomi partnermi v oblasti vzajomného
odovzdavania informacii o cestovnom ruchu.

Specificky ciel' 1

Vystavba rozhfadne na kopci Lipovec v obci Prietrz, na cyklotrase veducej
Myjavskou pahorkatinou z Brezovej pod Bradlom na hrad Bran¢ s krasnym
vyhladom do okolia, a tym vytvorenie lepsich podmienok pre vyuZitie moznosti
regionu pre rozne zaujmové skupiny, kde by sa mohli stretavat.

Specificky ciel' 2

Obnova a posilnenie vztahov a kontaktov medzi partnermi v oblasti rozvoja
cestovného ruchu vo vidieckom prostredi.

Specificky ciel' 3

Zapojenie regionalnych a zahraniénych obyvatelov do spolocnych aktivit s
ciefom vytvorenia platformy pre dalSiu spolupracu.

2. Aktivity

P_opis aktivit

1. Wbud_ovanie rozhladne

|Rozhodnutie postavit rozhfadiu vzniklo z podnetu vedenia obce, ktora dala k
\dispozicii pozemok a navrhla tito mySlienku. Novostavba rozhfadne ma tvar
\veze, ktora je ukondena drevenym prekrytim vyhliadkovej plochy. Na
|vyhliadkove] ploche budl umiestnené informaéné panoramatické priehfadné
'tabule, na ktorych bude zobrazeny panoramaticky raz krajiny, ktory bude

vizualne koreSpondovat s realnym pohfadom na krajinu, s popisom

|zaujimavych objektov. Rozhladia bude vybudovana z betonovych odlah¢enych
I tvarnic, obloZena prirodnym kamenom, ktory je pre tito lokalitu charakteristicky.

Kopec na ktorom bude vybudovana rozhfadiia ma 424 m n.m. Celkova vySka
veZe je 6 m, okolo ktorej sa vinie schodisko. Vo veZi je duty priestor, ktory méze
byt vyuZity ako sklad. Zastavana plocha je 16 m2. Obstavany priestor je 128
m3. Okolo danej lokality prechadza asfaltova miestna komunikacia, kiora je

lvyznacenad aj ako cyklotrasa. Od tejto cesty bude na kopec k rozhfadni

pokracovat nespevnena cesta. Stavba po dokonceni bude sluZit pre turistov a
navstevnikov tohto prirodného prostredia a jeho okolia ako rozhladna.
Vystavbou rozhfadne sme sa inpirovali u nésho partnera z CR. Taktiez sa
predpoklada zvySeny zaujem navstevnosti tejto lokality aj zo strany Ceského
partnera.
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2 Slavnostné odovzdanie rozhfadne do uZivania

Slavnostné odovzdanie rozhladne bude zorganizované za pritomnosti turistov,
deti, cyklistov a prestrihnutie pasky za (Casti zahranicného partnera. Bude
‘wyhravat domaca heligonkova kapela.

Institucionalna a
technicka
udrzatefnost’

\Vystup projektu (rozhfadiia) bude v majetku OZ Podhoran so sidiom v
Plaveckom Petre, za spoluprace obce PrietrZ, kde sa dany objekt nachadza.
Technickil udrzatefnost bude zabezpeCovat obec Prietrz po dohode so
siadatelom. Propagécia bude prostrednictvom webovej stranky OZ Podhoran &
tiez aj prostrednictvom obecnych Gradov. Rovnakym sposobom  vyuZije
wysledky projektu  aj cezhranicny partner Obcanske sdruzeni  Kyjovské
Slovacko v pohybu, Tymto vznikne sluzba obyvatefom regionov, ktora bude
mat dlhodoby charakter a bude ftrval aj po ukonéeni projekiu. Po dobu
udrzatelnosti projektu bud i nadalej prebiehat spolocné stretnutia partnerov za

| (Celom vymeny informacii a dal3ej spoluprace .

3. Ciefové skupiny

Cielové skupiny:

| CyKloturisti

Obéania

Turisti




Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

ROZPOCET PROJEKTU PRE FOND
MIKROPROJEKTOV

Projekt celkom

1.1 Hrubé mzdy a platy 0,00
1.2 Odvody socialneho a zdravotného poistenia platené
zamestnavatelom 0,00
1.3 Iné 0,00
2.1 Material vratane PHM 0,00
2.2 Samostatné hnutelné veci - DHIM, DNHIM 0,00
2.3 Cestovné nahrady podla zakona 0,00
2.4 Prenajom 0,00
2.5 Nakup pouzitého zariadenia 0.00
2.6 Nakup HW a SW 0.00
2.7 ReZjjné vydavky (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Prepravné 0,00
2.9 Honorare 0,00
2.10 Ubytovanie 0,00
2.11 Stravné (Uéastnikom pre slavnosti otvorenia
rozhfadne) 0s 70 3,00 210,00
2.12 Iné 0,00
3.1 Posudky (technicke, finanéneg, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravne a notarske sluzby 0,00
3.3 Poradenstvo a konzulticie (spracovanie Gctovnictva Projekt
projektu a monitorovacej spravy) celkom 1 500,00 500,00
3.4 Iné
4.1 Informaéné tabule, pamétné dosky a iné suvisiace s
projektom ks 1 100,00 100,00
4.2 Iné - Letaky a pozvanky na otvorenie rozhladne s
obrazkom (800+60 ks 860 0,50 430,00
5,1 Stavebné vydavky objekt 1 20 813,00 20 813.00
5.2 Samostatné hnutelné veci - HIM 0,00
5.3 Samostatné hnutefné veci - NHIM 0,00
0,00
0,00
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; : Vydavky na aktivity £
Vydavky na aktivity _ Celkové vydavky
Siadatela cazhianinthi mikroprojektu

partnera

0,00
210,00
500,00

315,00

20 813,00
0,00
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